Video kits 4000 Series Videprox Kit
Kit video

4000 SERIES VIDEPROX KIT VIDEPROX KIT SERIE 4000

With the addition of a VIDEX stand-alone ;Jroximify reader module Art.4850. Addirﬂ proximity Le prestazioni di un modulo lettore chiavi di ;mssimifd stand-alone VIDEX Art.4850 aggiunte

fob access control to the large number of features offered by the VK4K videokit. The user can alle numerose funzioni offerte dal videokit VK4K.

open the door from the outside by simply presenting a card/fob to the exernal reader. L'vtente pud aprire la porta d'ingresso avvicinando la propria chiave di prossimita al letfore

presente nel posto esterno.

VKX4K VKX4K

One button videokit comprised of: Videokit monofamiliare comprensivo di:

1 Ovtdoor station including speaker unit module (Art.4833-1) comprised of high quality 1 Posto esterno composto da un modulo Bortiere elettrico ad un pulsante di chiamata
auto iris lens (CD B&W camera and infrared illumination LEDs plus one stand-alone proximity (Art.4833-1) comprensivo di telecamera (CD autofocus (bianco e nero) e led d'illumina-
key reader Art.4850 (up to 100 keys /1 relay output) and a two modules flush mounting zione, un modulo stand alone lettore chiavi di prossimitd Art.4850 (fino a 100 chiavi /
box with module support and hinge (Art.4852). Standard finishes: mirror stainless steel for 1 uscita relé) piv scatola da incasso con su;llporto moduli e cerniera (Art.4852). Finitura
the front plate and gun metal grey for the module support. standard: acciaio lucidato  specchio per lu placca frontale dei moduli e canna di fucile per

1 Art.3356 3000 Series Videophone with 4” B&W flat screen monitor, “door open” and il supporto moduli
“camera recall” push buttons, “Privacy on” button, 2 “service” push buttons, “door open” 1 Art.3356 Videocitofono con monitor bianco e nero extra-piatto da 4”, pulsanti “apriporta”
and “privacy on” LEDs and electronic call tone with adjustable volume on 3 levels. Complete “quto-accensione” e “privacy on”, 2 pulsanti di “servizio”, LED “door open” e “privacy on” e
with wall mount support Art.3980. ingresso per chigmata tramite nofa elettronica con volume regolabile su 3 livelli. Completo

1 Art.850K Power transformer in a Type A 5 module DIN box. di supporto per lnstallazione a parete Art.3980.

3 Art,VX855 Coded proximity key card format. 1 Art.850K Trasformatore di alimentazione in contenitore DIN 5 moduli tipo A.

Packing: briefcase 45x41x10cm Total weight 4.5 Kg. 3 Art.VX855 Chiavi di prossimita codificate formato Card

Imballo: valigetta in plastica 45x41x10cm Peso complessivo 4,5 Kg.
CVKX4K

CVKX4K

As VKX4K but with 3,5 colour TFT flat monitor Art.3456 and speaker unit with colour camera Come il kit VKX4K, ma con monitor a colori TFT piatto da 3,5” Art.3456 e portiere eletrico con
(Art.4833-1 Color). telecamera a colori (Art.4833-1Color).

VKXC4K-2, CVKX4K-2 VKXC4K-2, CVKX4K-2

As VKX4K, CVKX4K but with two button version speaker unit (Art.4833-1D or 4833-1DColor), Come i kit VKX4K, CVKX4K ma con portiere eletirico con 2 pulsanti di chiamata (Art.4833-1D
2 videophones (Art.3356 or 3456), 2 power transformers and a video distributor Art.316. 0 4833-1DColor), 2 Videocitofoni (Art.3356 or 3456), 2 trasformatori di alimentazione e un
Packing: Cardboard 23x53x16cm total weight 6,6 Kg. distributore video Art.316.

Imballo: Scatola di cartone 23x53x16cm peso complessivo 6,6 Kg.
VKX4K-S, CVKX4K-S, VKX4K-2S, CVKX4K-2S

Come le relative versioni da incasso, ma con scatola da superficie (Art.4882).

VKX4K-S, CVKX4K-S, VKX4K-2S, CVKX4K-2S
As the flush mount versions but with surface mounting box (Art.4882).

Packing: the same as relevant flush models with total weight 4,9 Kg for one button version Imballo: stessi imballi delle relative versioni da incasso con peso complessivo 4,9 Kg per quella

and 7 Kg for two button version. monofamiliare e 7 Kg per quella bifamiliare.

3 finishes for the module su;juort frame are available: Sono disponibili 3 finiture per il supporto moduli:

™ Gun metal grey (standard); ® (anna di fucile (standard);

W Silver chromium plating (add “/C” to the product code); = (romatura Argento (aggiungere al codice prodotto # /C”);

® Gold chromium plating (add “/G” to the product code). ® (romatura Oro (uggiun([]ere al codice prodotto “/G”).

2 finishes are available for the module front plate: E 2 per la placca dei moduli:

™ Mirror stainless steel (standard) ® Aciaio inossidabile lucidato a specchio (standard)

® Anodized Aluminium (add “/A” to the product code) m Alluminio anodizzato (aggiungere al codice prodotto “ /A”)

See picture 5 on page 24 for available finishes. Vedere la figura 5 di pagina 24 per le foto delle finiture.
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